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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৬৬

৪/ উযূ (كتاب الوضوء)
পিরেদঃ ৪/৩০. জুতা পরা অবায় উভয় পা ধুেত হেব জুতার উপর মাসহ করা যােব না।

.نلَيالنَّع َلع حسمي لاو نلَيالنَّع ف نلَيِجالر لاب غَسب

আরবী

،جيرج ندِ بيبع نع ،ِرِيقْبيدٍ الْمعس نكٌ، عالنَا مرخْبا قَال ،فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

ندًا محا را ا لَمعبرا نَعتُكَ تَصيار ،نمحدِ الربا عبا اي رمع نب هدِ البعل قَال نَّها

لاانِ اكرالا نم ستَم تُكَ لايار قَال جيرج نا ابي ا همو ا‏.‏ قَالهنَعصابِكَ يحصا

نْتذَا كتُكَ ايارو ،ةفْرغُ بِالصبتُكَ تَصيارةَ، ويتبالس الّعالن ستُكَ تَلْبيارو ،نييانمالْي

بِمةَ اهل النَّاس اذَا راۇا الْهِلال ولَم تُهِل انْت حتَّ كانَ يوم التَّروِية‏.‏ قَال عبدُ اله اما

الّعا النماو ،نييانمالْي لاا سمه عليه وسلم يال صل هال ولسر را لَم ّنانُ فَاكرالا

را شَعيهف سلَي الَّت لالنَّع سلْبه عليه وسلم يال صل هال ولسر تيار ّنةُ فَايتبالس

ويتَوضا فيها، فَانَا احب انْ الْبسها، واما الصفْرةُ فَانّ رايت رسول اله صل اله

هال ولسر را لَم ّنفَا للاها الاماا، وغَ بِهبصنْ اا بحنَا اا، فَاغُ بِهبصعليه وسلم ي

صل اله عليه وسلم يهِل حتَّ تَنْبعث بِه راحلَتُه‏

বাংলা

১৬৬. ‘উবায়দ ইবনু জুরায়জ (রহ.) হেত বিণত। িতিন ‘আবদুা ইবনু ‘উমার (রািয.)-ক বলেলন, ‘হ আবূ

‘আবদুর রহমান! আিম আপনােক এমন চারিট কাজ করেত দিখ, যা আপনার অন কান সাথীেক দিখ না।’

িতিন বলেলন, ‘ইবনু জুরায়জ, সেলা কী?’ িতিন বলেলন, আিম দিখ, (১) আপিন ওয়াফ করার সময় দুই

কেন ইয়ামানী বতীত অন কন শ কেরন না। (২) আপিন ‘িসবতী’ (পশমিবহীন) জুতা পিরধান কেরন;

(৩) আপিন (কাপেড়) হলুদ রং ববহার কেরন এবং (৪) আপিন যখন মা্য় থােকন লােক চাঁদ দেখ ইহরাম

বাঁেধ; িক আপিন তারিবয়ার িদন (৮ই িযলহ) না এেল ইহরাম বাঁেধন না। ‘আবদুা (রািয.) বলেলনঃ

কেনর কথা যা বেলছ, তা এজন কির য আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক ইয়ামানী

কনয় বতীত আর কানিট শ করেত দিখিন। আর ‘িসবতী’ জুতা, আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম -ক িসবতী জুতা পরেত এবং তা পিরিহত অবায় উযূ করেত দেখিছ, তাই আিম তা পরেত

ভালবািস। আর হলুদ রং, আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক তা িদেয় কাপড় রিঙন করেত

দেখিছ, তাই আিমও তা িদেয় রিঙন করেত ভালবািস। আর ইহরাম, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -ক িনেয় তাঁর সওয়ারী রওনা না হওয়া পয আিম তাঁেক ইহরাম বাঁধেত দিখিন। (১৫১৪, ১৫৫২,

১৬০৯, ২৮৬৫, ৫৮৫১; মুসিলম ১৫/৫, হাঃ ১১৮৭) (আধুিনক কাশনীঃ ১৬২, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৬৭)

English

Narrated `Ubaid Ibn Juraij: I asked `Abdullah bin `Umar, "O Abu `Abdur-
Rahman! I saw you doing four things which I never saw being done by
anyone of you companions?" `Abdullah bin `Umar said, "What are those, O
Ibn Juraij?" I said, "I never saw you touching any corner of the Ka`ba except
these (two) facing south (Yemen) and I saw you wearing shoes made of
tanned leather and dyeing your hair with Hinna (a kind of red dye). I also
noticed that whenever you were in Mecca, the people assume Ihram on
seeing the new moon crescent (1st of Dhul-Hijja) while you did not assume
the Ihlal (Ihram) -(Ihram is also called Ihlal which means 'Loud calling'
because a Muhrim has to recite Talbiya aloud when assuming the state of
Ihram) - till the 8th of Dhul-Hijja (Day of Tarwiya). `Abdullah replied,
"Regarding the corners of Ka`ba, I never saw Allah's Messenger (sallallahu
‘alaihi wa sallam) touching except those facing south (Yemen) and regarding
the tanned leather shoes, no doubt I saw Allah's Messenger (sallallahu ‘alaihi
wa sallam) wearing non-hairy shoes and he used to perform ablution while
wearing the shoes (i.e. wash his feet and then put on the shoes). So I love to
wear similar shoes. And about the dyeing of hair with Hinna; no doubt I saw
Allah's Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) dyeing his hair with it and
that is why I like to dye (my hair with it). Regarding Ihlal, I did not see Allah's
Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) assuming Ihlal till he set out for Hajj
(on the 8th of Dhul-Hijja).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ ইবনু জুরায়জ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23032

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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